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Gamma modulator FHG65

O tomto
dokumentu

Souvisejici
dokumentace

Doplnujici
dokumentace

Certifikaty
vyrobce

Tento dokument je pfeloZen do nékolika jazykd. Pravné zévazny je
pouze zdrojovy text v anglictiné.

Dokument pfeloZeny do jazykd EU je k dispozici:

= V oblasti s dokumenty ke staZeni na webovych strankach
Endress+Hauser: www.endress.com -> Ke stazeni -> Prirucky
a technicke specifikace -> Typ: Pokyny k bezpe¢nosti v prostredich
s nebezpe¢im vybuchu (XA) -> Textové vyhledavani: ...

= V nastroji Device Viewer: www.endress.com -> Nastroje pro produkty
-> Pristup k specifickym informacim pro konkrétni prfistroje ->
Prohlédnout vlastnosti pristroje

ﬂ Pokud jesté neni k dispozici, dokument lze objednat.

Tento dokument tvoti nedilnou souéast nasledujicich Navodu k obsluze:
BAO0373F/00

Prirucka o ochrané proti vybuchu: CP00021Z/11

Ptirucka o ochrané proti vybuchu je k dispozici:

= V oblasti s dokumenty ke staZeni na webovych strankach spole¢nosti
Endress+Hauser:
www.endress.com -> Ke staZeni -> BroZury a katalogy -> Textové
vyhledavani: CP00021Z

= Na CD pro pfistroj s dokumentaci uloZzenou na CD

EU prohlaseni o shodé

Cislo prohlaseni:

EG08003

EU prohlaseni o shodé je k dispozici:

V oblasti s dokumenty ke staZeni na webovych strankach spole¢nosti
Endress+Hauser:

www.endress.com -> Ke staZeni -> ProhlaSeni ->

Typ: EU prohldseni -> Koéd produktu: ...

Certifikat o typové zkouSce EU
Cislo certifikatu:

KEMA 08 ATEX 0113 X
Seznam pouZitych norem: Viz EU prohldseni o shodé.

Endress+Hauser
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Adresa vyrobce

DalSi normy

Rozsifeny
objednaci kod

Endress+Hauser

IEC Prohlaseni o shodé

Cislo certifikatu:
IECEx KEM 08.0021X

Uvedeni ¢isla certifikatu potvrzuje shodu s nésledujicimi normami
(v zavislosti na verzi pfistroje):

= [EC 60079-0:2017

= [EC 60079-1:2014

= [EC 60079-7:2015 / A1: 2017
= [EC 60079-31:2013

Endress+Hauser SE+Co. KG
Hauptstrafe 1
79689 Maulburg, Némecko

Adresa vyrobniho z&vodu: Viz typovy Stitek.

Mimo jiné musi byt pfi instalaci dodrZeny nasledujici normy v jejich
aktualni verzi:
s [EC/EN 60079-14: ,Vybugné atmosféry — Cast 14: Navrh, vybér
a zfizovani elektrickych instalaci®
s EN 1127-1: ,Vybudna prostfedi - Prevence a ochrana proti vybuchu -
Cast 1: Zakladni koncepce a metodika*

Roz$ifeny objednaci kéd je uveden na vyrobnim Stitku, ktery je
piipevnén na pfistroji tak, aby byl zfetelné viditelny. Dal$i informace
o vyrobnim §titku jsou uvedené v pfislusném néavodu k obsluze.

Struktura rozsifeného objednaciho kédu

FHG65 — kkkkkkkkhkkhkkk + A*B*C*D*E*F*G*“
(Typ (Zakladni (Volitelné specifikace)
pfistroje) specifikace)
* = Zastupny znak

Na této pozici je namisto zastupného znaku uvedena urcita
volitelnd mozZnost (¢islo nebo pismeno) zvolena ze zobrazenych
specifikaci.
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Gamma modulator FHG65

Zdkladni specifikace

Vlastnosti, jeZ jsou zcela zasadni pro dany pfistroj (povinné vlastnosti),
jsou specifikovany v zakladnich specifikacich. Pocet pozic zavisi na poctu
dostupnych vlastnosti. Zvolend moZnost dané vlastnosti mtzZe byt
sloZzena z nékolika pozic.

Volitelné specifikace

Volitelné specifikace popisuji dalsi vlastnosti pfistroje (volitelné
vlastnosti). Pocet pozic zavisi na poc¢tu dostupnych vlastnosti. Pro
usnadnéni identifikace maji jednotlivé vlastnosti jednotnou strukturu
sloZenou ze 2 znaku (napf. JA). Prvni znak (identifika¢ni znak) oznacuje
skupinu vlastnosti a je tvoten ¢islici nebo pismenem (napf. ] = zkouska,
certifikat). Druhy znak urcuje hodnotu, kterd oznacuje danou vlastnost
v piislusné skupiné (napf. A = materidl 3.1 (sméacené dily), certifikat

o zkousce).

Podrobnéjsi informace o pfistroji jsou uvedeny v nésledujicich
tabulkach. Tyto tabulky popisuji jednotlivé pozice a identifika¢ni znaky
v roz§ifeném objednacim kodu, jeZ jsou relevantni pro nebezpecné
oblasti.

Rozsifeny objednaci kéd: Gamma modulator

Nasledujici specifikace pfedstavuji vyniatek ze struktury produktu

a pouZzivaji se k pfifazeni:

= této dokumentace k pfistroji (pomoci rozsiteného objednaciho
kédu na vyrobnim Stitku);

= volitelnych mozZnosti pfistroje uvedenych v dokumentu.

Typ pristroje
FHG65
Zdkladni specifikace
Polozka 1 (schvaleni)
Zvolena moznost Popis
FHG65 1 ATEX 12 GExdbebIIC T5/T6 Gb
3 ATEX 112 GExdbIICT5/T6 Gb
5 ATEX 112 D Ex tb IIIC Db
7 IECEx Ex tb IIIC Db
G IECEx Ex db eb IIC T5/T6 Gb
H IECEx Ex dbIIC T5/T6 Gb

Endress+Hauser
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Bezpecnostni

pokyny:

vSeobecné

Endress+Hauser

Pozice 4 (napajeci zdroj pro kabelové vstupy)

Zvolena moznost Popis

FHG65 A Priichodka M20
B Zavit M20
C Zavit G1/2
D Zavit NPT1/2

Pozice 5 (montazni zafizeni)

Zvolena moznost Popis
FHG65 1 Hladina, limitni hladina, hustota
2 Hladina, limitni hladina, hustota + chladici trubice

Volitelné specifikace
Nejsou k dispozici Zddné moZnosti specifické pro nebezpe¢né oblasti.

= DodrZujte instalaéni a bezpe¢nostni pokyny uvedené v nadvodu
k obsluze.

= Personal musi spliiovat nasledujici podminky pro montéz, elektrickou
instalaci, uvddéni do provozu a udrzbu pfistroje:
= Vhodn4 kvalifikace pro jeho tlohu a tukoly, které vykonava.
= Proskoleni na ochranu proti vybuchu.
® Jsou sezndmeni s ndrodnimi pfedpisy.

= Pfistroj instalujte v souladu s pokyny od vyrobce a s ndrodnimi
pfedpisy.

= NepouZivejte pfistroj mimo specifikovany rozsah elektrickych,
teplotnich a mechanickych parametrd.

= Zabrarnte vzniku elektrostatického naboje:
= Na plastovych povrsich (napf. kryt, snimaci prvek, specialni

lakovani, namontované dodatecné desky)

= [zolované kapacity (napf. izolované kovové desky)

= Upravy pristroje mohou ovlivnit vlastnosti ochrany proti vybuchu
a musi je vykonavat persondl opravnény k témto ¢innostem
spole¢nosti Endress+Hauser.
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Bezpecnostni = Pro zamezeni vzniku elektrostatického néboje: Neotirejte povrchy
pokyny: suchou utérkou.
Zvlastni podminky # Pokud byl na kryt nebo jiné kovové ¢ésti aplikovan dodatecny ¢i
specidlni natér nebo u adhezivnich desek:
s Respektujte nebezpeci zpisobené elektrostatickym nabojem a jeho
vybitim.
= Neinstalujte pfistroj do blizkosti procest vytvarejicich silné
elektrostatické naboje.

Bezpecnostni

pokyny: instalace
Zii 5 A

Cap
=5
1 — = i
L |
|
;
- o
|
N A ;
—
® 1

Zona 1, zéna 2 nebo zéna 21, zéna 22
Nddrz: zéna 0, zéna 1 nebo zéna 20, zéna 21
Svorkovnicovy modul

Napdjeni

Volitelné: Synchronizer FHG66

Modulator FHG65

Lokdini ochranné pospojovdni

O W =

= V prostfedi s nebezpe¢im vybuchu: Neotevirejte kryt pfipojovaciho
prostoru pod napétim.

= Cekaci doba pied otevienim pfipojovaciho prostoru po vypnuti
napajeni: 60 minut.

= Pii teploté okoli vy33i nez 70 °C: Kabely a kabelové priichodky musi
byt vhodné pro teplotu minimalné 85 °C.

8 Endress+Hauser
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® Pro zachovani kryti krytu [P65/67: Nainstalujte spravné kryt skfiné,
kabelové prichodky a zaslepky.

s Pfed zahdjenim provozu:
= Radné pfisroubujte kryt.
= Utdhnéte zajistovaci svorku na krytu.

s Utdhnéte nepouZité Srouby svorek.

Zdkladni specifikace, pozice 5 = 2

Pro trvalou provozni teplotu > T,+20 KpouZijte propojovaci kabel.

Ochranné pospojovani

Zaclenite piistroj do mistni sité ochranného pospojovani.

Ochrana proti vybuchu ,,ZvySena bezpecénost Ex eb“
Zdkladni specifikace, pozice 1 =1, G

AD038690

2
B Srouby

= Pouzivejte pouze kabelové priichodky schvalené Ex e s nasledujicimi
minimélnimi specifikacemi:
& Kryti: minimalné IP65/IP67
= Teplotni rozsah: =40 ... +100 °C
s Typ ochrany: Ex eb IIC
= Uroveii ochrany zafizeni (EPL): Gb nebo Ga

= Vyménujte kabelové priichodky a tésnici zaslepky pouze za shodné
dily.

= Neotevirejte Srouby [B].
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Gamma modulator FHG65

10

Priifez pfipojovaciho vodice | Utahovaci moment Odstranéna izolace
Sroubovaci svorky
0,5 ... 2,5 mm? <0,8 Nm 6..8 mm

Ochrana proti vybuchu ,,Pevny zavér Ex db*
Zdkladni specifikace, pozice 1 =3, H

A0038691

©3

A Zavitové otvory
B Srouby

Exdobjem <191
= Pfipojte prfistroj:
= Pomoci vhodného kabelu a kabelovych vyvodek s typem ochrany
y2ucpavka odolna vici plamenu (Ex db)“.
= Pomoci trubkovych systému s typem ochrany ,ucpavka odolna viici
plamenu (Ex db)*.
= Nepouzivané prichodky utésnéte schvalenymi utésiiovacimi
zaslepkami, jeZ odpovidaji danému typu ochrany. Plastova pfepravni
tésnici zaslepka nespliiuje tento poZadavek, a je proto potfeba ji
béhem instalace nahradit.
= PouZivejte pouze certifikované kabelové prichodky nebo tésnici
zaslepky. Dodané kovové tésnici zaslepky spliuji tento poZadavek.

Endress+Hauser
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s PouZivejte pouze originalni ndhradni dily od spole¢nosti
Endress+Hauser, které jsou urc¢ené pro dany pfistroj.

= Nezakryvejte otvory se zavitem [A].

= Neotevirejte Srouby [B].

Zdkladni specifikace, pozice 4 = C

Vybaveni odolné vi¢i plamenu se vstupnimi otvory se zavity typu G neni

urceno pro nové instalace, ale pouze za ucelem nahrady vybaveni ve

stavajicich instalacich. Aplikace tohoto vybaveni musi vyhovovat

mistnim poZadavkim na instalace.

Bezpecnostni pokyny: spoje Ex d

= V pfipadé potfeby nebo pochyb: VyZzadejte si specifikace od vyrobce.
= Nehoftlavé spoje nejsou uréeny k ptipadnym opravam.

Ochrana proti vybuchu ,,Ochrana zafizeni proti vzniceni prachu
krytem Ex tb*
Zdkladni specifikace, pozice 1 =5, 7

AD038691

® 4

A Zadvitové otvory
B Srouby

11



XA00431F-D Gamma modulator FHG65

= PouZivejte pouze kabelové prichodky schvalené Ex e s nasledujicimi
minimalnimi specifikacemi:
s Kryti: minimalné IP65/1P67
= Teplotni rozsah: =40 ... +100 °C
s Typ ochrany: Ex tb IIIC nebo Ex ta IIIC
s Uroven ochrany zafizeni (EPL): Db nebo Da

= Neotevirejte v prostfedi s potencidlnim nebezpeéim vybuchu prachu.

= NepouZivané prichodky utésnéte schvalenymi utéstiovacimi
zaslepkami, jeZ odpovidaji danému typu ochrany. Plastova prepravni
tésnici zaslepka nespliiuje tento poZadavek, a je proto potfeba ji
béhem instalace nahradit.

s Kabelovy vstup nebo potrubi pevné utésnéte.

= Pfipojte pfistroj pomoci vhodného kabelu a kabelovych vyvodek
s typem ochrany ,ochrana vybaveni proti vybuchu prachu
prostfednictvim krytu (Ex t)* (kryti nejméné IP 65).
UloZte pfipojovaci kabel a zajistéte ho.

s Vyménujte kabelové prichodky a tésnici zaslepky pouze za shodné
dily.

= Nezakryvejte otvory se zavitem [A].

= Neotevirejte srouby [B].

Tabulky teplot

12

A0038692
5

1 Pripojovaci hlavice
2 Trubice krytu

Zdkladni specifikace, pozice 1 =1, 3, G, H

Typ ochrany
Pristroj Ex db nebo Ex db eb
Svorkovnicovy modul Ex db nebo Ex eb

Endress+Hauser
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Pfipojovaci udaje

Endress+Hauser

OKolni teplota T, (okolni)

Bez vodniho chlazeni nebo s vodnim chlazenim mimo provoz.

-40°C< T, <+60°C

S funkénim vodnim chlazenim.
Na trubce krytu (v ramci vodniho chlazeni):

Na svorkovém konci:

-40°C<T,<+60°C

-40°C<T,<+75°C

Teplotni tfida

Bez vodniho chlazeni nebo s vodnim chlazenim mimo provoz.

T6: -40°C< T, < +60°C

S funkénim vodnim chlazenim.

T5:-40°C<T,<+75°C
T6:-40°C<T,<+70°C

Zdkladni specifikace, pozice 1 =5, 7

Typ ochrany

Prostor pro zafizeni a pripojeni

Ex tb

OKolni teplota T, (okolni)

Bez vodniho chlazeni nebo s vodnim chlazenim mimo provoz.

-40°C<T,<+60°C

S funkénim vodnim chlazenim.
Na trubce krytu (v ramci vodniho chlazeni):

Na svorkovém konci:

-40°C< T, <+60°C

~40°C<T,<+75°C

Maximalni teplota povrchu

Bez vodniho chlazeni nebo s vodnim chlazenim mimo provoz.

+90 °C pfi T,= +60 °C

S funkénim vodnim chlazenim.

Na svorkovém konci:

+105 °C pii T,=+75 °C

Napajeni
(1) L+ U=18..35Vp
(2) L- P=32W

Signalni obvod SYNC IN (volitelnég)

Pouze pro pripojeni k Synchronizer FHG66

13



XA00431F-D Gamma modulator FHG65

Parametry kabelové vyvodky

Ex eb IIC, Ex tb ITIIC
Kabelova prichodka: Zdkladni specifikace, pozice 4 = A

Oplet Rozsah upnuti Material Tésnici vlozka | O-krouZek

M20x1,5 |28..10,5mm D Ms, poniklovana | Silikon EPDM (2 17 x 2)
(26,5..13 mm)?

1) Standardni
2) K dispozici jsou samostatné upinaci vlozky

ﬂ = Utahovaci moment se vztahuje na kabelové vyvodky

nainstalované vyrobcem:

= Doporuceny kroutici moment pro pfipojeni kabelové
prichodky ke skfini: 3,75 Nm

= Doporuceny kroutici moment pro utaZeni kabelu v kabelové
prichodce: 3,5 Nm

= Maximalni kroutici moment pro utaZeni kabelu v kabelové
prichodce: 10 Nm

= Tato hodnota se miZe liSit v zavislosti na typu kabelu.
Maximalni hodnota se v§ak nesmi pfekro¢it.

= Vhodné pouze pro pevnou instalaci. Provozovatel musi vénovat
pozornost vhodnému odlehéeni tahu na kabel.

® Pro zachovani kryti vnéjSiho pouzdra: Nainstalujte spravné kryt
pouzdra, kabelové vyvodky a zaslepky.

14 Endress+Hauser
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